FNH 17S ARMORER'S TOOLS - BROWNELLS FNH 16S/17S TRIGGER
MODULE MOUNTING AXIS

FNH 16s & 17s Armorer’s Tools allow for barrel changes, bolt work, and trigger

installation to be performed properly Tools include: 16s & 17S Barrel Straightness

Gauges, Ejector Removal Tool, Ejector Installation Tool, and Trigger Module

Mounting Axis The Barrel Straightness Gauges ensure proper alignment of the

barrel with the receiver when reinstalling 16s or 17s barrels The Ejector Removal

Tool allows for 16s and 17s ejectors to be easily removed from the bolt body The _
Ejector Installation Tool allows for 16s and 17s ejectors to be reinstalled with

ease The 16s & 17s Trigger Module Mounting Axis ensures that the trigger

module is installed properly into the Trigger Housing All tools are heat treated
and feature a smooth, black oxide finish

Attributes

Name: BROWNELLS FNH 16S/17S TRIGGER MODULE MOUNTING AXIS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000982

Mfr. No.:

Make: FN

Model: 16S,17S

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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FNH 17S Waffenschmiedewerkzeuge
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir die FNH 17S Waffenschmiedewerkzeuge entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur ordnungsgemafen Verwendung der Werkzeuge. Es ist
entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung sowie die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du die Werkzeuge verwendest.

Halte die Werkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende die Werkzeuge nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Uberpriife die Werkzeuge regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwende keine beschadigten
Werkzeuge.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Benutzung.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und gut beleuchtet ist.
® Vermeide es, bei nassen oder feuchten Bedingungen zu arbeiten, um Rutsch oder elektrische Gefahren zu

vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Laufgeradeheitspriifer:

® Stelle sicher, dass die Prifer vor der Verwendung ordnungsgemalf kalibriert sind.
® Gehe vorsichtig damit um, um ein Biegen oder Beschadigen der Priifer zu vermeiden.

®* Auswerferentferner:

* Verwende das Werkzeug nur gemal den Anweisungen, um Beschadigungen am Auswerfer oder
Verschlusskdrper zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass der Verschluss gesichert ist, bevor du versuchst, den Auswerfer zu entfernen.

* Auswerferinstallationstool:

* Uberpriife, ob der Auswerfer vor der Installation korrekt ausgerichtet ist.
®* Vermeide es, UberméRige Kraft wahrend der Installation anzuwenden, um Schaden zu verhindern.

® Abzugmodul Montierungsachse:

® Stelle sicher, dass das Abzugmodul mit dem Abzuggeh&use vor der Installation kompatibel ist.
® Befolge die Installationsanweisungen genau, um Fehlstellungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und PSA.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.

2. Verwendung der Laufgeradeheitsprufer:

® Setze den Prufer in den Lauf ein, um die Ausrichtung zu tberprufen.
® Justiere bei Bedarf, um die richtige Ausrichtung mit dem Empfanger sicherzustellen.

3. Verwendung des Auswerferentferners:

® Sichere den Verschluss in einem Schraubstock oder einer stabilen Position.
® Setze den Auswerferentferner ein und heble vorsichtig, um den Auswerfer zu entfernen.

4. Verwendung des Auswerferinstallationstools:

® Richte den Auswerfer mit dem Verschlusskorper aus.
* Verwende das Installationstool, um den Auswerfer vorsichtig an seinen Platz zu drticken.

5. Verwendung der Abzugmodul Montierungsachse:
® Richte das Abzugmodul mit dem Abzuggehéause aus.

® Verwende die Montierungsachse, um das Modul sicher zu befestigen und sicherzustellen, dass es
richtig sitzt.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die Werkzeuge verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge die Werkzeuge nicht im reguldren Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung hinsichtlich der FNH 17S Waffenschmiedewerkzeuge wende dich bitte
an deinen ortlichen Handler oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Informationen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung mit den FNH 17S
Waffenschmiedewerkzeugen gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert Gber die
ordnungsgemaéRe Nutzung und Wartung. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



FNH 17S Armorer's Tools Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FNH 17S Armorer's Tools. This guide provides essential safety instructions and
information for the proper use of the tools. It is crucial to follow these guidelines to ensure safe and effective
operation, as well as compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the tools.

Keep tools out of reach of children and unauthorized users.

Use the tools only for their intended purpose as described in this guide.

Inspect tools regularly for wear or damage. Do not use damaged tools.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves during use.
Ensure your workspace is clean, organized, and welllit.

Avoid working in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Barrel Straightness Gauges:
® Ensure the gauges are properly calibrated before use.
® Handle with care to avoid bending or damaging the gauges.
®* Ejector Removal Tool:
® Use the tool only as instructed to avoid damaging the ejector or bolt body.
® Ensure the bolt is secured before attempting to remove the ejector.
® Ejector Installation Tool:
® Confirm that the ejector is aligned correctly before installation.
® Avoid applying excessive force during installation to prevent damage.

®* Trigger Module Mounting Axis:
® Ensure the trigger module is compatible with the housing before installation.
® Follow the installation instructions precisely to avoid misalignment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and PPE.
® Ensure your workspace is clean and free of clutter.

2. Using Barrel Straightness Gauges:

® |nsert the gauge into the barrel to check for alignment.
® Adjust as necessary to ensure proper alignment with the receiver.

3. Using Ejector Removal Tool:

® Secure the bolt in a vice or stable position.
® |nsert the ejector removal tool and gently pry to remove the ejector.

4. Using Ejector Installation Tool:

® Align the ejector with the bolt body.
® Use the installation tool to press the ejector into place gently.

5. Using Trigger Module Mounting Axis:

® Align the trigger module with the trigger housing.
® Use the mounting axis to secure the module in place, ensuring it is properly seated.



Disposal Instructions
® Dispose of tools responsibly according to local regulations.

® Do not dispose of tools in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the FNH 17S Armorer's Tools, please contact your local distributor or
refer to the manufacturer's website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with the FNH 17S Armorer's
Tools. Always prioritize safety and remain informed about proper usage and maintenance. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Herramientas de Armero FNH 17S

Introduccion

Gracias por elegir las Herramientas de Armero FNH 17S. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacion para el uso adecuado de las herramientas. Es crucial seguir estas pautas para garantizar
una operacion segura y efectiva, asi como el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de utilizar las herramientas.

Mantén las herramientas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza las herramientas solo para su propésito previsto como se describe en esta guia.

Inspecciona las herramientas regularmente en busca de desgaste o dafios. No utilices herramientas dafiadas.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes durante el uso.
Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia, organizada y bien iluminada.

Evita trabajar en condiciones hiimedas o mojadas para prevenir resbalones o riesgos eléctricos.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Medidores de Rectitud de Cafién:

® Asegurate de que los medidores estén debidamente calibrados antes de usarlos.
® Maneja con cuidado para evitar doblar o dafiar los medidores.

® Herramienta de Extraccion de Expulsor:

® Usa la herramienta solo segun las instrucciones para evitar dafiar el expulsor o el cuerpo del cerrojo.
® Asegurate de que el cerrojo esté asegurado antes de intentar quitar el expulsor.

®* Herramienta de Instalacién de Expulsor:

® Confirma que el expulsor esté alineado correctamente antes de la instalacion.
® Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios.

® Eje de Montaje del M6dulo del Gatillo:

® Asegurate de que el médulo del gatillo sea compatible con la carcasa antes de la instalacion.
® Sigue las instrucciones de instalacion de manera precisa para evitar desalineaciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y EPP necesarios.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden.

2. Uso de Medidores de Rectitud de Caiodn:

® |Inserta el medidor en el cafidn para verificar la alineacion.
® Ajusta seglin sea necesario para asegurar una alineacién adecuada con el receptor.

3. Uso de la Herramienta de Extraccién de Expulsor:

® Asegura el cerrojo en un tornillo de banco o en una posicion estable.
® |nserta la herramienta de extraccion de expulsor y haz palanca suavemente para quitar el expulsor.

4. Uso de la Herramienta de Instalacion de Expulsor:

® Alinea el expulsor con el cuerpo del cerrojo.
® Usa la herramienta de instalacién para presionar suavemente el expulsor en su lugar.

5. Uso del Eje de Montaje del Médulo del Gatillo:

® Alinea el médulo del gatillo con la carcasa del gatillo.
® Usa el eje de montaje para asegurar el mddulo en su lugar, asegurandote de que esté bien asentado.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha las herramientas de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches las herramientas en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metdlicos cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las Herramientas de Armero FNH 17S, por favor
contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para méas informacion.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente con las
Herramientas de Armero FNH 17S. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el uso y
mantenimiento adecuado. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour les Outils d'Armurier FNH 17S

Introduction

Merci d'avoir choisi les Outils d’Armurier FNH 17S. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations pour une utilisation correcte des outils. Il est crucial de suivre ces directives pour garantir une opération
s(re et efficace, ainsi que la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser les outils.

Gardez les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez les outils uniquement pour leur usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Inspectez régulierement les outils pour détecter l'usure ou les dommages. Ne pas utiliser d'outils

endommageés.

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié tel que des lunettes de sécurité et des gants
pendant ['utilisation.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre, organisé et bien éclairé.
Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades ou les risques
électriques.

® Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Calibres de Rectitude de Canon :

® Assurezvous que les calibres sont correctement calibrés avant utilisation.
® Manipulez avec soin pour éviter de plier ou d'endommager les calibres.

® Outil de Retrait de I'Ejecteur :
® Utilisez I'outil uniguement comme indiqué pour éviter d'endommager I'éjecteur ou le corps de la

culasse.
® Assurezvous que la culasse est sécurisée avant d'essayer de retirer |'éjecteur.

¢ Outil d'Installation de I'Ejecteur :

® Confirmez que I'éjecteur est correctement aligné avant l'installation.
® FEvitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages.

* Axe de Montage du Module de Gachette :

® Assurezvous que le module de gachette est compatible avec le boitier avant l'installation.
® Suivez les instructions d'installation précisément pour éviter un désalignement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires et I'EPI.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

2. Utilisation des Calibres de Rectitude de Canon :

® Insérez le calibre dans le canon pour vérifier I'alignement.
® Ajustez si nécessaire pour assurer un bon alignement avec le récepteur.

3. Utilisation de I'Outil de Retrait de I'Ejecteur :

® Sécurisez la culasse dans un étau ou une position stable.
® |nsérez l'outil de retrait de I'éjecteur et soulevez doucement pour retirer I'éjecteur.

4. Utilisation de I'Outil d'Installation de I'Ejecteur :

® Alignez I'éjecteur avec le corps de la culasse.
® Utilisez I'outil d'installation pour appuyer doucement I'éjecteur en place.

5. Utilisation de I'Axe de Montage du Module de Gachette :
® Alignez le module de gachette avec le boitier de la gachette.

* Utilisez I'axe de montage pour sécuriser le module en place, en vous assurant qu'il est correctement
positionné.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des outils de maniére responsable selon les réglementations locales.
®* Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les Outils
d'Armurier FNH 17S. Priorisez toujours la sécurité et restez informé sur I'utilisation et I'entretien appropriés. Merci de
préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Strumenti per
Armieri FNH 17S

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Strumenti per Armieri FNH 17S. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
informazioni per I'uso corretto degli strumenti. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire
un‘operazione sicura ed efficace, oltre a rispettare il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare gli strumenti.
Tenere gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare gli strumenti solo per gli scopi previsti come descritto in questa guida.
Ispezionare regolarmente gli strumenti per usura o danni. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Indossare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti
durante l'uso.
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, organizzato e ben illuminato.
Evitare di lavorare in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti o rischi elettrici.
® Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Gauge di Rettilineita del Barilotto:

® Assicurarsi che i gauge siano correttamente calibrati prima dell'uso.
® Maneggiare con cura per evitare di piegare o danneggiare i gauge.

® Strumento di Rimozione dell'Estrattore:
® Utilizzare lo strumento solo come indicato per evitare di danneggiare I'estrattore o il corpo del
percussore.

® Assicurarsi che il percussore sia bloccato prima di tentare di rimuovere l'estrattore.

® Strumento di Installazione dell'Estrattore:

® Confermare che l'estrattore sia allineato correttamente prima dell'installazione.
® Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni.

® Asse di Montaggio del Modulo Grilletto:

® Assicurarsi che il modulo grilletto sia compatibile con l'alloggiamento prima dell'installazione.
® Seguire le istruzioni di installazione con precisione per evitare disallineamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e I'equipaggiamento di protezione personale.
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.

2. Utilizzo dei Gauge di Rettilineita del Barilotto:

® |Inserire il gauge nel barilotto per controllare I'allineamento.
® Regolare se necessario per garantire un corretto allineamento con il ricevitore.

3. Utilizzo dello Strumento di Rimozione dell'Estrattore:

® Bloccare il percussore in una morsa o in una posizione stabile.
® |nserire lo strumento di rimozione dell'estrattore e fare leva delicatamente per rimuovere l'estrattore.

4. Utilizzo dello Strumento di Installazione dell'Estrattore:

® Allineare l'estrattore con il corpo del percussore.
® Utilizzare lo strumento di installazione per premere delicatamente |'estrattore in posizione.

5. Utilizzo dell'Asse di Montaggio del Modulo Grilletto:
® Allineare il modulo grilletto con l'alloggiamento del grilletto.

® Utilizzare I'asse di montaggio per fissare il modulo in posizione, assicurandosi che sia correttamente
inserito.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire gli strumenti in modo responsabile secondo le normative locali.

® Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici ordinari.
® Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo agli Strumenti per Armieri FNH 17S, contattare il proprio
distributore locale o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficiente con gli Strumenti per
Armieri FNH 17S. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati riguardo all'uso corretto e alla
manutenzione. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa Narzedzi FNH 17S dla
Rusznikarzy

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Narzedzi FNH 17S dla rusznikarzy. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania narzedzi. Wazne jest, aby przestrzegac tych wytycznych, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne dziatanie oraz zgodnos$¢ z unijnym rozporzadzeniem o ogdinym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem narzedzi.

Trzymaj narzedzia poza zasiegiem dzieci i os6b nieuprawnionych.

Uzywaj narzedzi tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod kgtem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas uzytkowania.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, uporzgdkowane i dobrze o$wietlone.

Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom lub zagrozeniom
elektrycznym.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Wskazniki prostoliniowosci lufy:

® Upewnij sie, ze wskazniki sa prawidtowo skalibrowane przed uzyciem.
® Obstuguj je ostroznie, aby unikng¢ ich wygiecia lub uszkodzenia.

®* Narzedzie do demontazu wyrzutnika:

® Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z instrukcjg, aby unikngé uszkodzenia wyrzutnika lub korpusu zamka.
® Upewnij sie, ze zamek jest zabezpieczony przed probg usuniecia wyrzutnika.

®* Narzedzie do montazu wyrzutnika:

® Potwierdz, ze wyrzutnik jest prawidtowo wyréwnany przed montazem.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu, aby zapobiec uszkodzeniu.

* 0O$ montazowa modutu spustowego:

® Upewnij sie, ze modut spustowy jest kompatybilny z obudowag przed montazem.
® Doktadnie przestrzegaj instrukcji montazu, aby unikng¢ niedopasowania.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sSrodki ochrony osobistej.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.

2. Uzywanie wskaznikéw prostoliniowosci lufy:

®* Wi6z wskaznik do lufy, aby sprawdzi¢ wyréwnanie.
® Dostosuj w razie potrzeby, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie z komora.

3. Uzywanie narzedzia do demontazu wyrzutnika:

® Zabezpiecz zamek w imadle lub stabilnej pozycji.
®* W6z narzedzie do demontazu wyrzutnika i delikatnie podwaz, aby usung¢ wyrzutnik.

4. Uzywanie narzedzia do montazu wyrzutnika:

* Wyréwnaj wyrzutnik z korpusem zamka.
® Uzyj narzedzia montazowego, aby delikatnie wcisng¢ wyrzutnik na miejsce.

5. Uzywanie osi montazowej modutu spustowego:
* Wyréwnaj modut spustowy z obudowa spustu.

® Uzyj osi montazowej, aby zabezpieczy¢ modut na miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj narzedzia odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzi do zwykitych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego Narzedzi FNH 17S dla
rusznikarzy, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub odwiedZ strone internetowg producenta po wiecej
informaciji.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i efektywne do$wiadczenie z
Narzedziami FNH 17S dla rusznikarzy. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezgco z prawidtowym
uzytkowaniem i konserwacjg. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



FNH 17S Asehuoltajan Tyokalut Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FNH 17S Asehuoltajan Tyokalut. T&ma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot
tydkalujen oikeasta kaytésta. On tarkedad noudattaa naitéa ohjeita turvallisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi
seka EU:n yleisen tuotesuojelusdanndn (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tybkalujen kayttoa.

Pida tyokalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta tydkaluja vain niiden tarkoitukseen, kuten tdssé oppaassa on kuvattu.

Tarkista tyokalut saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tydkaluja.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja kayttn aikana.
Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas, jarjestetty ja hyvin valaistu.

Valta tydskentelya kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen tai séhkdvaarojen estamiseksi.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Piippujen Suoruusmittarit:

® Varmista, ettd mittarit on kalibroitu oikein ennen kayttoa.
® Kasittele varoen, jotta mittarit eivat taivu tai vaurioidu.

® Purkutyoékalu:

® Kayta tyokalua vain ohjeiden mukaan, jotta et vahingoita purkutydkalua tai lukon runkoa.
® Varmista, etté lukko on kiinnitetty ennen purkutytkalun poistamista.

®* Asennustyokalu:

® Varmista, ettd purkutydkalu on oikein kohdistettu ennen asennusta.
® Valta liiallista voimaa asennuksen aikana vaurioiden estamiseksi.

® Liipaisinmoduulin Kiinnityssuora:

® Varmista, etta liipaisinmoduuli on yhteensopiva kotelon kanssa ennen asennusta.
® Noudata asennusohjeita tarkasti vaarinkohdistuksen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja PPE.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja sotkuinen.

2. Piippujen Suoruusmittareiden Kaytto:

® Aseta mittari piippuun tarkistaaksesi linjauksen.
® Saada tarvittaessa varmistaaksesi oikean linjauksen vastaanottimen kanssa.

3. Purkutydkalun Kaytto:

® Kiinnita lukko pihteihin tai vakaaseen asentoon.
® Aseta purkutytkalu ja varovasti nostaaksesi purkutydkalua.

4. Asennustyokalun Kaytto:

® Kohdista purkutydkalu lukon rungon kanssa.
® Kayta asennustydkalua tydntaaksesi purkutydkalua paikalleen varovasti.

5. Liipaisinmoduulin Kiinnityssuoran Kaytto:

® Kohdista liipaisinmoduuli liipaisimen kotelon kanssa.
® Kayta kiinnityssuoraa varmistaaksesi, ettd moduuli on asennettu oikein ja se on kunnolla paikallaan.

Havittamisohjeet
® Havita tydkalut vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatiedot Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea FNH 17S Asehuoltajan Tyokalujen kéytdssa, ota yhteytta paikalliseen
jakelijaan tai kay valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisétietoja.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen FNH 17S Asehuoltajan
Tyokalujen kdytdssa. Aina on tarke&é priorisoida turvallisuus ja pysya tietoisena oikeasta kaytosta ja yllapidosta.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



FNH 17S Armorer's Tools Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt FNH 17S Armorer's Tools. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och information
for korrekt anvandning av verktygen. Det ar avgdrande att félja dessa riktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv
drift, samt att uppfylla EU:s allménna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander verktygen.

Hall verktygen utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Anvand verktygen endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Inspektera verktygen regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte skadade verktyg.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar under anvandning.
Se till att din arbetsplats ar ren, organiserad och val upplyst.

Undvik att arbeta i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra halk eller elektriska faror.

Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Pipans rakhetsmatare:

® Se till att matarna ar korrekt kalibrerade innan anvandning.
* Hantera med omsorg for att undvika bojning eller skador pa matarna.

® Utdragningsverktyg:

* Anvand verktyget endast som instruerat for att undvika skador pa utdragaren eller slutstycket.
® Se till att slutstycket &r sakrat innan du férsoker ta bort utdragaren.

* |nstallationsverktyg for utdragare:

® Bekréfta att utdragaren ar korrekt inriktad innan installation.
® Undvik att applicera dverdriven kraft under installationen fér att férhindra skador.

® Monteringsaxel fér avtryckarmodul:

® Se till att avtryckarmodulen ar kompatibel med huset innan installation.
® Fdlj installationsinstruktionerna noggrant for att undvika feljustering.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och PPE.
® Se till att din arbetsplats ar ren och fri fran skrap.

2. Anvandning av pipans rakhetsmatare:

® Satt in mataren i pipan for att kontrollera justeringen.
® Justera vid behov for att sdkerstélla korrekt justering med mottagaren.

3. Anvédndning av utdragningsverktyg:

® Séakra slutstycket i en skruvpress eller stabil position.
® Séatt in utdragningsverktyget och forsiktigt band for att ta bort utdragaren.

4. Anvandning av installationsverktyg for utdragare:

® Justera utdragaren med slutstycket.
* Anvand installationsverktyget for att forsiktigt trycka in utdragaren pa plats.

5. Anvdndning av monteringsaxel for avtryckarmodul:

® Justera avtryckarmodulen med avtryckarhuset.
® Anvand monteringsaxeln for att séakra modulen pa plats, och se till att den &r korrekt placerad.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta verktygen pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala foreskrifter.

® Kasta inte verktygen i vanlig hushallssoporna.
® Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsforfragningar eller stod angdende FNH 17S Armorer's Tools, vanligen kontakta din lokala
distribut6r eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med FNH 17S
Armorer's Tools. Prioritera alltid séakerhet och hall dig informerad om korrekt anvandning och underhall. Tack for att
du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro nastroje FNH 17S
Armorer's

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nastroje FNH 17S Armorer's. Tento navod poskytuje dileZité bezpeénostni pokyny a
informace pro spravné pouziti téchto nastroji. Je nezbytné dodrZovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpe¢nou a
efektivni ¢innost a dodrZeli nafizeni EU o vieobecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy si prectéte a porozuméjte pokynlm pfed pouzitim nastroj(.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte nastroje pouze k jejich zamysSlenému UcCelu, jak je popsano v tomto navodu.

Pravidelné kontrolujte nastroje na opotfebeni nebo posSkozeni. Nepouzivejte poSkozené nastroje.

P¥i pouzivani noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby vase pracovni prostfedi bylo Cisté, organizované a dobfe osvétlené.

Vyhnéte se praci v mokrych nebo vlhkych podminkach, abyste predesli uklouznuti nebo elektrickym nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Méfidla rovnosti hlavné:

® Zajistéte, aby byly méfidla fadné kalibrovana pred pouzitim.
® Manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli chybani nebo poSkozeni méfidel.

® Nastroj pro odstranéni vyhazovace:

® Pouzivejte nastroj pouze podle pokynd, abyste se vyhnuli poSkozeni vyhazovace nebo téla zavéru.
® Zajistéte, aby byl zavér zabezpecen pred pokusem o odstranéni vyhazovace.

® Nastroj pro instalaci vyhazovace:

® Ujistéte se, Ze je vyhazovac spravné zarovnan pred instalaci.
® Vyhnéte se nadmérnému tlaku béhem instalace, abyste predesli poSkozeni.

® Montazni osa modulu spousté:

® Zaijistéte, aby byl modul spousté kompatibilni s pouzdrem pfed instalaci.
® Presné dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému zarovnani.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a OOP.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni prostfedi je Cisté a bez neporadku.

2. Pouziti méridel rovnosti hlavné:

® Vlozte méfidlo do hlavng, abyste zkontrolovali zarovnani.
® Podle potfeby upravte, aby bylo zajiSténo spravné zarovnani s ramem.

3. Pouziti nastroje pro odstranéni vyhazovace:

® Zajistéte zaver ve sveéraku nebo stabilni poloze.
® Vlozte nastroj pro odstranéni vyhazovace a jemné pacte, abyste vyjmuli vyhazovac.

4. Pouziti nastroje pro instalaci vyhazovace:

® Zarovnejte vyhazovac s télem zavéru.
® Pouzijte instalaéni nastroj k jemnému stlaceni vyhazovace na misto.

5. Pouziti montazni osy modulu spousté:

® Zarovnejte modul spousté s pouzdrem spousts.
® Pouzijte montézni osu k zabezpeceni modulu na misté, aby byl spravné usazen.

Pokyny pro likvidaci
® [ikvidujte nastroje odpovédné podle mistnich predpist.

® Nelicte nastroje do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentd, kde je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpeénostni dotazy nebo podporu tykajici se nastrojii FNH 17S Armorer's se prosim obratte na svého
mistniho distributora nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyntl mlizete zajistit bezpecény a efektivni zazitek s nastroji FNH 17S

Armorer's. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a zlstafite informovani o spravném pouzivani a (drzbé. Dékujeme za
vasi pozornost k témto ddleZitym pokynlm.



